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RADETS FORORDNING (EEG) nr 766/68

av den 18 juni 1968

om faststillande av allminna bestimmelser for beviljande av exportbidrag for socker

'

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1009/67
av den 18 december 1967(') om den gemensamma orga-
nisationen av marknaden for socker, sirskilt artikel 17.2
och 17.3 i denna,

med beaktande av kommissionens férslag, och

med beaktande av féljande:

I artikel 17.2 och 17.3 i forordning nr 1009/67/EEG
faststills att rddet skall anta allmidnna bestimmelser for
beviljande av exportbidrag for ‘de varor som anges i
artikel 1.1 a, ¢ och d i den férordningen.

For att undvika att samma socker beviljas bade denature-
ringsbidrag och exportbidrag, bor denaturerat socker inte
vara berittigat till bidrag.

Enligt artikel 17.2 sista stycket i samma forordning bor
bidraget faststillas med jimna mellanrum. Dessa tidsin-
tervall bor bestimmas med hinsyn till férhéllandena pa
marknaden for den berorda produkten och till bran-
schens intresse av en viss stabilitet vad galler bidraget.
Med hansyn till detta bor minsta varden for dndring av
bidraget faststallas. .

Periodisk faststallelse av bidrag bor dock endast ske da
det finns socker tillgiangligt for export.

D4 bidragets storlek berdknas bor hansyn tas till skillna-
den mellan prisnivin inom gemenskapen och noteringar
eller priser pa virldsmarknaden. Interventionspriset i det
omride inom gemenskapen med storst overskott bor
viljas som pris pd vitsocker inom gemenskapen och

(") EGT nr 308, 18.12.1967, s. 1.

interventionspriset i det exportomrdde som anses repre-
sentativt bor viljas som pris pa rdsocker inom gemenska-
pen. For att mojliggora export dr det nodvandigt att ta
hansyn till alla vasentliga omkostnader vid exporten.

For att gora det mojligt for de behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna att tillampa anbudsforfarandet enhetligt
bor villkoren som styr detta forfarande bestammas i
enlighet med artikel 40 i férordning nr 1009/67/EEG.

For att underldtta for branschen méaste beslut angdende
inlimnade anbud fattas s snabbt som mojligt.

Det Overensstimmer med syftet med anbudsinfordran att
med hinsyn till inlimnade anbud och vissa kriterier
bestimma ett maximibelopp for bidrag samt i tillimpliga
fall en maximikvantitet for export och att ange att anbud
som Overstiger detta maximibelopp inte kommer att
antas.

Anbudsforfarande gor det mijjligt att anpassa bidraget.

For de fall d4 socker kan exporteras under férmdnsvill-
kor bor bestammelser faststallas for en sarskild anbudsin-
fordran som anger maximibelopp for bidraget och inte
innehéller nigon tidsbegrinsning for inlimnande av

anbud.

For att export skall genomforas ar det viktigt att for-
hindra att inlimnade anbud dras tillbaka. Av denna
anledning bor inlimnande av anbud ske endast pa villkor
att en sikerhet stills.

For rdsocker ar det lampligt att faststdlla bidraget till den
standardkvalitet som avses i artikel 1 i ridets férordning
(EEG) nr 431/68(%) av den 9 april 1968 om faststillande

(%) EGT nr L 89, 10.4.1968, s. 3.
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av en standardkvalitet for rdsocker samt gemenskapens
griansovergangsstalle for berdkning av cifpriser for socker.
I enlighet med artikel 17.2 tredje stycket i férordning nr
1009/67/EEG far bidraget for rasocker inte Overstiga
92 % av bidraget for vitsocker som faststillts for samma
tidsperiod eller som faststillts som maximibelopp i sam-
band med en sedvanlig anbudsinfordran. For att undvika
snedvridning av konkurrensen bor bidraget for rdsocker
med ett annat utbyte dn 92 % justeras med hinsyn till
sockrets faktiska halt.

Eftersom det inte finns ndgra representativa prisnote-
ringar for melass inom gemenskapen bor berdkningen av
bidraget baseras pa det pris som anvints for att
bestimma férsiljningsintikter for melass for ifrigavaran-
de regleringsdr enligt artikel 4.2 i forordning nr 1009/
67/EEG. For att mojliggora avsattning av melass pa
viarldsmarknaden madste hiansyn tas till prisnivd och
avsdttningsmojligheter inom gemenskapen och markna-
den i tredje land da bidraget berdknas.

Eftersom tillgdngen varierar avsevirt mellan olika regio-
ner inom gemenskapen ar det lampligt att faststalla
bidraget for melass genom anbudsinfordran for siarskilda
kvantiteter och omraden.

Som grund vid berikning av bidrag for de varor som
anges i artikel 1.1 d i forordning nr 1009/67/EEG bor
interventionspriset for vitsocker som tillimpas i det
omrdde inom gemenskapen som har storst Overskott
anvidndas samt noteringar for vitsocker pa Parisborsen.
Eftersom sackaroshalten i dessa varor varierar, bor bidra-
get bestimmas som ett basbelopp per 1 % av sackaros-
halten.

Eftersom det i ridets foérordning (EEG) nr 765/68(') av
den 18 juni 1968 om allminna bestimmelser for produk-
tionsbidraget for socker som anvinds i kemisk industri
faststalls att produktionsbidrag skall beviljas for sorbos
bor exportbidraget for sorbos beriknas med utgings-
punkt i priset pd vitsocker minskat med produktions-
bidragsbeloppet.

For att tillmotesgd praxis inom sockerhandeln ar det
nodvandigt att med hjalp av bidrag underlatta transaktio-
ner som genomfors pa grundval av det bidrag som giller
utforseldagen likaval som transaktioner som genomfors
inom giltighetstiden fér en exportlicens med forutfast-
stillt bidrag.

(") EGT nr L 143, 25.6.1968, s. 1.

Av ekonomiska skidl bor det inféras en moijlighet till
justering under perioden mellan det att bidrag faststills
och exporten sker, om dndringar vidtas av de interven-
tionspriser som anvands for att berikna bidraget for de
varor som anges i artikel 1.1 a och ¢ i foérordning nr

1009/67/EEG eller av priset pad melass.

For att uppnd kontinuerligt exportflode bor det i sar-
skilda fall vara mojligt att variera bidraget alltefter desti-
nation.

For att undvika snedvridning av konkurrensen mellan
enskilda handelsidkare inom gemenskapen ir det nodvin-
digt att de administrativa villkoren ir identiska inom
gemenskapen.

Eftersom det rader overskott pd socker inom gemenska-
pen bor inget bidrag beviljas for socker och melass som
utvinns ur ravaror vilka importerats frin tredje land eller
for de varor 1 artikel 1.1 d i férordning nr 1009/67/EEG
som ar importerade fran tredje land.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Denna forordning innehiller bestimmelser om faststil-
lande och beviljande av exportbidrag for de varor som
anges i artikel 1.1 a, ¢ och d i férordning nr 1009/
67/EEG, som inte dr denaturerade och som exporteras i
naturligt tillstdnd.

Artikel 2

1. Bidrag for de varor som anges i artikel 1.1 a i
forordning nr 1009/67/EEG skall faststillas varannan
vecka om inte annat sigs i bestimmelserna i punkt 2.

2. Om det konstateras att det inom gemenskapen inte
finns nagot overskottssocker tillgangligt for export base-
rat pd vidrldsmarknadspriserna, kan denna periodiska
faststillelse avbrytas enligt det forfarande som faststills i
artikel 40 i férordning nr 1009/67/EEG. Utan att det
paverkar bestimmelserna i artikel 11.2 skall i detta fall
inget bidrag beviljas.

Artikel 3

D4 bidrag bestims fo6r de varor som avses i artikel 2 skall
hansyn tas till situationen pd gemenskapsmarknaden och
virldsmarknaden for socker och sirskile till foljande
faktorer:

a) Iinterventionspriset for vitsocker for omradet inom
gemenskapen med storst Overskott, eller interven-
tionspriset pd rdsocker for det omride inom gemen-
skapen vilket betraktas som representativt for export
av rasocker



48 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

03/Vol. 02

b) kostnaden for transport av socker frin de omriden
som avses i a till hamnar eller andra utforselorter
inom gemenskapen,

¢) forsiljningsomkostnader samt transport-, omlast-
nings- och forpackningskostnader som uppstar i sam-
band med saluforing av socker pd varldsmarknaden,

d) de noteringar eller priser som konstaterats for socker
pé virldsmarknaden, :

e) de ekonomiska aspekterna av den foreslagna expor-
ten.

Artikel 4

1. Bidrag for de produkter som dr uppriknade i artikel
1.1 a i forordning nr 1009/67/EEG kan faststillas genom
anbudsforfarande. Avsikten med anbudet skall vara art
bestimma bidragsbeloppet.

2.  Berorda myndigheter i medlemsstaterna skall
infordra anbud i 6verensstimmelse med en rittsakt som
ir bindande i alla medlemsstater. I denna rattsakt skall
villkoren for anbudsinfordran faststiallas. Dessa villkor
skall garantera lika tillgdng for alla personer som ar
etablerade inom gemenskapen.

3.  En tidsgrins for inlimnande av anbuden skall inklu-
deras i villkoren for anbudsinfordran. Inom tre arbetsda-
gar efter utgdngen av denna tidsgrins och med hansyn till
de anbud som limnats skall maximibeloppet for bidrag
for ifrdgavarande infordran bestimmas i enlighet med det
forfarande som faststdlls i artikel 40 i forordning nr
1009/67/EEG. Niar maximibeloppet berdknas skall han-
syn tas till utbud och priser inom gemenskapen, priser
och avsittningsmojligheter pd virldsmarknaden samt
omkostnader vid export av socker.

En maximikvantitet fir bestimmas enligt samma forfa-
rande.

4. Nir export kan genomftras med ldgre bidrag dn det
som erhdlls genom att skillnaden beriknas mellan priser
inom gemenskapen och pd virldsmarknaden och nar
exporten sker till en sdrskild destination, fir berorda
myndigheter i medlemsstaterna utfirda en sarskild
anbudsinfordran som skall innehdlla féljande villkor:

a) en mojlighet att limna anbud inda tills anbudsforfa-
randet ar avslutat, och

b) ett maximibelopp for bidrag som berdknats med
hidnsyn till vad exporten i friga kraver.

5. Om det bidragsbelopp som anges i ett anbud &ver-
stiger det faststillda maximibeloppet skall de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna forkasta det budet. Om

bidragsbeloppet som anges i ett bud inte overstiger maxi-
mibeloppet skall dessa myndigheter faststilla bidrag till
det belopp som anges i anbudet.

Artikel 5

1. Bidrag for rasocker skall faststillas for den stan-
dardkvalitet som definieras i artikel 1 i forordning (EEG)
nr 431/68.

2. Bidrag som faststills for rasocker enligt artikel 3 far
inte Overstiga 92 % av det bidrag som faststalls for
vitsocker under samma tid. Maximibeloppet som fast-
stills for rdsocker enligt artikel 4.3 fir inte Overstiga
92 % av maximibeloppet som faststills vid samma tid for
vitsocker enligt den punkten.

3. Exportbidraget for risocker skall vara lika med det
bidrag som giller fér motsvarande export multiplicerat
med en koefficient.

Denna koefficient skall faststillas genom att utbytet for
det rdsocker som exporteras berdknas, enligt det forfa-
rande som faststills i artikel 1 i forordning (EEG) nr
431/68, varefter detta tal divideras med 92.

Artikel 6

1. Bidrag for de produkter som anges 1 artikel 1.1 ¢ i
forordning nr 1009/67/EEG skall faststillas varje minad
med hinsyn till

a) det pris pd melass som for ifrdgavarande regleringsér
for socker anvinds vid berikning av intikten vid
forsiljning av melass enligt artikel 4.2 i samma fé6r-
ordning,

b) priser och avsittningsmojligheter for melass. pa
gemenskapsmarknaden,

¢} noteringar eller priser som konstaterats for melass pa
varldsmarknaden,

d) de ekonomiska aspekterna av den foreslagna expor-
ten.

2. I sirskilda fall kan bidragsbeloppet for bestimda
mingder och bestaimda omrdden inom gemenskapen fast-
stillas genom anbud. Syftet med anbudet skall vara att
bestimma bidragsbeloppet.

De behoriga myndigheterna i berérda medlemsstater skall
infordra anbud i enlighet med ett bemyndigande som
faststiller villkoren fér anbudsinfordran. Dessa villkor
skall sdkerstalla lika tillgdng for alla personer som ir
etablerade inom gemenskapen.

Artikel 7

1. Ett basbelopp skall faststillas for bidraget varje
manad for de varor som anges i artikel 1.1 d i férordning
nr 1009/67/EEG.

2. Basbeloppet for de varor som avses i punkt 1, med
undantag for sorbos, skall vara lika med en hundradel av



03/Vol. 02

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 49

skillnaden mellan interventionspriset for vitsocker for det
omrade inom gemenskapen som har det storsta overskot-
tet under den manad for vilket basbeloppet faststills, och
det aritmetiska medelvirdet av de lokopriser for 100 kg
vitsocker som har noterats pa Parisborsen under de forsta
tjugo dagarna i foregdende manad.

Basbeloppet for sorbos skall till och med den 31 januari
1972 vara lika med en hundradel av skillnaden mellan
det belopp som avses i artikel 5.1 i forordning (EEG) nr
765/68, vilket i tillimpliga fall justeras i enlighet med
punkt 2 i samma artikel, och ovannimnda medelvirde.

3. Basbeloppet fir ocksi faststillas pd annat sdtt dn
enligt forfarandet i punkt 2 forsta stycket i de fall da det
ar nodvandigt for att uppnd jamvikt mellan

— anvandandet av basprodukter frdn gemenskapen i
tillverkningen av bearbetade varor for export till
tredje land, och

— anvindande av varor som inférts frin tredje land for
aktiv foradling.

4. Vid det ménatliga faststdllandet av bidragets basbe-
lopp skall ingen forindring goras, om inte skillnaden som
avses i punkt 2 dr mer dn 0,40 enheter hogre eller ligre
dn den skillnad som anvindes nir basbeloppet senast
faststalldes.

Mellan dessa manatliga faststillanden skall basbeloppet
bara dndras om skillnaden mellan det interventionspris
som avses i punkt 2 forsta stycket, eller det belopp som
avses 1 stycket direfter, och lokopriset for 100 kg
vitsocker pd Parisborsen dr mer an en berikningsenhet
hogre eller liagre dn den skillnad som anvindes nir
basbeloppet senast faststilldes.

5. Basbeloppet far begrinsas till att gilla for vissa av

de produkter som anges i artikel 1.1 d i forordning nr
1009/67/EEG.

Artikel 8

1.  Exportbidraget for 100 kg av de produkter som
raknas upp i artikel 1.1 d i foérordning nr 1009/67/EEG
skall vara lika med det basbelopp som giller fér den
minad di dessa varor exporteras, multiplicerat med
sackarosinnehdllet for varje vara, i tillimpliga fall inklu-
sive andra sockerarter omriknade till sackaros.

2. Sackarosinnehillet far faststallas till en standard-
kvantitet.

Artikel 9

Anbud som inlimnats efter infordran skall vara giltiga
endast om en sdkerhet har stillts.

Denna sdkerhet skall helt eller delvis forverkas om
anbudsgivarna inte eller endast delvis har fullgjort de
forpliktelser som élagts dem.

Artikel 10

Bidrag som faststills genom anbud skall gilla for samma
period som exportlicensen.

Artikel 11

1. Om bidrag inte faststills genom anbud skall det
bidragsbelopp eller det basbelopp for bidrag tillimpas
som giller den dag da utforsel sker.

2. Vid ansokan om exportlicens kan sokanden dock
begira att det bidragsbelopp eller det basbelopp for
bidrag som giller den dag ansokan inlimnas skall tillim-
pas for export som genomfors under licensens giltighets-

tid.

Artikel 12

Om det under perioden frdn det att bidrag faststills,
antingen genom anbud eller enligt artikel 11.2, till den
tidpunkt dd exporten verkstills genomfors en andring
av

a) interventionspriset for vitsocker och betrdsocker som
giller for det omrdde inom gemenskapen med storst
overskott eller

b) interventionspriset for rorrdsocker eller

¢) det pris pd melass som avses i artikel 6.1 a,

skall bidrag justeras med hinsyn till denna dndring.

Artikel 13

Om situationen pa varldsmarknaden eller siarskilda krav
péd vissa marknader gor det nodvindige skall bidrag for
gemenskapen for de varor som anges i artikel 1.1 a i
forordning nr 1009/67/EEG varieras alltefter destinatio-
nen.

Artikel 14

1.  Bidraget skall utbetalas mot framliggande av bevis
for att varorna har exporterats frdn gemenskapen.

2. I de fall di bidrag varierar efter destination skall
bidraget utbetalas enligt villkoren i punkt 1, under forut-
sittning att det kan visas att varan har ndtt den destina-
tion for vilken bidraget bestimdes. Undantag fran denna
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bestimmelse kan goras i enlighet med det forfarande som
avses 1 punkt 3 forutsatt att de villkor som faststills
erbjuder motsvarande garantier.

3. Ytterligare foreskrifter kan antas i enlighet med det
forfarande som faststalls i artikel 40 i férordning nr
1009/67/EEG.

Artikel 15

1. Exportbidrag skall beviljas fér de produkter som
anges i artikel 1.1 a och ¢ i forordning nr 1009/67/EEG

endast under forutsattning att de har tillverkats av socker-
betor eller sockerrér som skordats inom gemenskapen.

2. Exportbidrag skall beviljas endast for de produkter

i artikel 1.1 d i forordningen som har sitt ursprung i
gemenskapen.

Artikel 16
Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas

officiella tidning.

Den skall tillampas frdn och med den 1 juli 1968.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direke tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 18 juni 1968.

Pa rddets vignar
E. FAURE
Ordférande



